ANADOLU SAHASINDA YAZILMIS FARSCA-TURKCE
SOZLUKLER
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Tiirklerin Osmanh Imparatorlugu'nun son dénemlerine kadar onem verdigi
yabanci diller arasinda Arapca ve Farscanin basta geldigi, Biiyuk Selcuklularnn ilk
dénemlerinde Dogu Tiirkistan'dan Anadolu sinirlarina kadar yayilmig olan Farsca-
nin, Anadolu Selcuklular: ve beylikler ddneminde, konusma ve halk edebiyau dili
olarak yasayan Tiirk¢e yaninda, uzun milddet resmi dil olarak kullanildig: bilin-
mektedir. Bu dénemde Arapca ya da Farsca ile kaleme alinmuis eserler arasinda séz-
litkler dnemli bir yer tutar. XV. yiizyila kadar Anadolu'da yazilan manzum ve men-
sur sozliikler; genel olarak Arapcanin ve Farscanin 6gretimi amaciyla hazirlanmis-
tir. Sunulan bu makalede "Tarih Boyunca Fars¢a-Ttrkge Sozliikler" adli doktora
tezimizde (Ankara Univ. Sosyal Bilimler Enstitiisii Fars Dili ve Edebiyat Bilim Dals,
Ankara 1996) tespit edilen ve "Anadolu Sahasi" bashg: alunda tanitilan sozltklerin
yazihs tarihini ve sirasiyla bir listesini icermektedir.

XV. yizyildan itibaren, edebiyat ve siir sanatmm icrasinda lisani ve edebi un-
surlarindan istifade edilen Farscanin 6grenilmesi ve 6gretilmesi geregi duyulmus-
tur. Ik Farsca-Turkce sézliklerin mukaddimelerinde, Anadolu'da Arapga icin ha-
zrlanan sozlitklerin Farsca aciklamali olmalar: nedeniyle bu sézliklerden istifade
edilmesi ve Arapca kelimelerin anlamlarinin bilinmesi icin 6nce Fars¢anin 6gre-
nilmesi ve 6gretilmesi geregine isaret edilmis; bunun yaninda, Turkler i¢in edebi
dil olarak Farscanin Arapgadan daha 6énemli oldugu vurgulanmsur.

Yapilan tespitlere gore ilk manzum Farsca-Turkee sozliik olarak bilinen Tuhfe
Hiisami 802/1399-1400, mevcut ilk mensur Farsca-Turkce sozluk olan Miftahu'l-
edeb, 803/1400-1; ilk Turkge-Farsca sozlik ise, Ibrahim-i Miskin tarafindan
1075/1664 yilinda telif edilmistir.

Litfullah Halimi b. Ebi Yasufun Liigati Halimi'si hari¢, XV. yuzyilda yazilmig
mensur sozliikler, Farsca 6gretiminin baslangicinda yararlaniimak tzere hazirlan-
mis muhtasar sdzlitklerdir. Bu kiigiik ligader, ayrica Miinyetii'lmubtedi ve Tuhfe-
tii'l-hadiyye gibi konu tasnifli sdzliikler, Farsca kelimelerin ezber yoluyla 6grenil-
mesi maksadiyla kaleme alinmustir. Liigat-i Halimi, Farsca kelimelerin okunusla-
rin1, mevcut anlamlarini ve bunlarin Turkce karsihiklarim vermesi, tiremis ve bile-
sik kelimeleri gramer ydniiyle incelemesi ve érnek beyit nakletmesi bakimindan,

-XV. yiizyilda yazilan sézliikler arasinda miistesna bir yere ve kiymete sahiptir. XV.
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ve XVI. yizyillarda yazilmis Miftahu'Hiiga, Dekayiku'l-hakayik, Liigat-i Nimetullh,
Camiufiirs ve Tuhfetli's-seniyye gibi kapsamli sozliklerde de érnek beyit nakle-
dilmisdr. XV. ve XVI. ylzyillarda telif edilmis sézliiklerin énemli bir kisminda
Farsca gramerine ait bir bolim bulunmaktadir. Liigatd Halimi, Camiu'lfaris, Vesi-
letit'I-mekasid, Tuhfetii's-seniyye gibi sozliklerde Farsca grameri yaninda, aruz,
edebi sanatlar, takvimler, gezegenler, burclar ve benzeri konularda da bilgi veril-
mektedir.

Bu iki ylizyilda hacimli sézliklerin hazirlanmasi, XVI. ylizyilda yogunlasan
Farsca edebi eserleri serh ve terclime faaliyetleriyle bir paralellik arz etmektedir.
XVI. ylizyihn ikinci yarist ile XVIIL. ve takip eden yiizylllarda sozlik yaziminda sayica
artis olmakla beraber, bir iki istisna diginda, nitelik yoniinden gerileme goriulmek-
tedir. Bu yGzyillara ait sézltkler, daha énce adlart amilan kapsaml sozliklerden
se¢cme ve O6zetleme yoluyla yazilmiglardir. Sézliklerin muhtasar olarak hazirlanma-
sinda baglica iki gaye géz dniinde tutulmustur. Bunlardan ilki, sézliiklerde gramere
dair aciklamalarin ve "fevaid" tabir edilen bigilerin aularak, aranilan kelimenin
daha kolay bulunmasim saglamak ve suizlitkten istifadeyi pratik hile getirmek; di-
geri de, mensur sozliklerin kisa strede istinsah edilerek ¢ogaltulmalarini saglamak-
ur. Ancak Hasan Sudiri'nin 1092/1681 yilinda tamamladig Lisani'l-acem'i, Ahmed
Asim'in 1212/1797 yilinda terciime yoluyla telif ettigi Tibydn- nafi'der terceme-i
Burhan- kat't ve Mehmed Izzed'in XIX. yuzyilin sonlarinda tamamladig: ancak
nesredemedigi Kdmds Farisi'si, hacim ve dikkat bakimindan XVI. ytizylldan sonra
yazilmis sézliikler arasinda seckin bir yere sahiptir.

Mensur Fars¢a-Turkce sozluklerin tertibi, Arap leksikografisinin usul ve kaide-
leri cercevesinde iki esas izerine kurulmustur. Anlami esas alan sozlik yazarlan
pratik amagclarla hazirladiklar sézliklerini konu gruplarina gére dizenlemisler;
kelimeyi esas alan muellifler de maddelerin tertibinde, ilk harfleri ya da son harf-
leri esas alarak farkh alfabetik sistemler kullanmislardir. Konu tasnifli sézltiklerin
sayist dikkate alindiginda, Turk sozliik yazarlarinin bu tarzi tercih etmedikleri go-
rillecektir. Tespitlere gére konu tasnifli sézliklerin sayis1 8'dir. Bunlardan 4'u
yazma, 4'ii de matbudur. Bu tarzda hazirlanmus ilk sézlitk Tuhfetti'-hidiyye olup
864/1640 yilindan énce telif edilmistir. Digerleri ise, XVIII ve XIX. ylizyillarda, Da-
rusgsafaka, Rigdiye ve muallim mekteplerinde okutulan Fars¢a dersleri i¢in hazir-
lanmis sozlUklerdir. Konu tasnifli sézliklerin icerdigi madde sayis1 diger sdzluklere
gore daha azdir.

Bazi1 Farsca edebi ve tarihi eserlerin okunup anlagilmas: i¢in hazirlanmis 6zel
sozlukler de vardir.

Sadi-i Sirazi'nin Bostin ve Gtilistin adli eserlerinde gecen Arapca ve Farsca ke-
limelerin Tlrkce karsiliklarim vermek amaciyla 4 Giilistan ve 1 Bostan sozlugu;
Abdurrahman-i Cami'nin Baharistan adli eseri icin de bir lugatce yazilmigtr. Ab-
diilkadir el-Bagdadi'nin Liigati Sahname'si, Iranl sair Firdevsi'nin Sahname’sinde
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aciklama gerektiren Farsca kelimelerin, sahis ve yer adlarinin ve anlasiimasi gug
beyitlerin agiklanmasi igin kaleme alinmis bir sozluktar. Térih-i Vassaf icin de
XVII. yizyilin itk yarisinda iki sozliak yazilmisur. Biri Nazmizade Hiiseyin b. Ali'nin
Liigati Tarih-i Vassaf, digeri de Mirzazade Ahmed Neyli'nin Mal4 btidde minhu
li'l-edib mine'l-meshir ve'l-garib'idir. Veysi mahlasiyla meshur, Osmanli edip ve sa-
iri Uveys b. Mehmed'in bol miktarda Arapca ve Farsca kelime kullanarak sanath bir
iislipla yazdiga Siyer-i Veysi, diger adiyla Diirretii't-tic fi sireti sdhibi'l-mirdc adli
eseri icin Siyer-i Veyst Liigati adiyla bir sozliik hazirlanmigur. Sozligin kimin tara-
findan yazildigi bilinmemektedir.

Farsca-Turkce sozliikler arasinda, XVII. ve XVIIL. ylizyillarda telif edilmis, Lii-
gat-i miigkilit1 eczd, Lisini'l-ctibba ve Miiretteb miifredat Siyahi gibi up sézluk-
leri; resmi ve Ozel yazigmalarda sik¢a kullanilan Arapca ve Farsca kelimelerin
Tiirkce karsihiklarini iceren insa sozlikleri; Diistiiru'l-amel, Nevadirt'l-emsal, Tuh-
fetiil-emsal, Miintehab-i Ferheng-i Sutiri, Muhtasar ve Miintehab-i Ferheng-i Sutri,
Mecmau'l-emsal, Ligati tedkikat fiirsiyye-i Necib ve Cevhere gibi deyim, atastzu
ve kinaye sozliikleri de bulunmaktadir. Tespit edilen 12 ataséza ve deyim siizli-
guinden 8'i yazma hilinde, 2'si eski harflerle, 2'si de yeni harflerle basilidr.

Baslangictan giiniimiize kadar, Farsca-Turkce, Turkge-Farsca ya da bu iki dilin
yer aldig1 toplam 141 sdzlik tespit edilebilmistir. Bunlardan 109'u mensur, 32'si
manzumdur. Mensur sozliklerin 68'si yazma halinde, 20'si eski harflerle, 21'i de
yeni harflerle basilmustir, Mensur sézhiiklerin 67'si Farsca-Turkce, 11'i de Tarkee-
Farsca olarak hazirlanmstir.

Manzum sézhiklerin 16's1 Farsca-Tiirkgedir. Bunlarin 12'si yazma halinde, 40
matbudur. Arapga-Farsca-Tiirkge olarak iic dilde nazmedilmis sozlitk sayis1 da 16
olup bunlardan 134 yazma hélinde, 30 matbudur.

Farsca ve Turkce yaninda, baska Arapca olmak 1zere, ingilizce, Fransizca ve
Yunanca gibi diger yabana dillerin kelimelerini iceren cok dilli sozliikler de yazil-
mistir.

Asagida, soz konusu 141 sozliigiin kronolojik bir listesi sunulmusg ve sozlukler
hakkinda bilinmesi faydah goriilen bazi bilgiler verilmistir. Farsca ve Turkgenin yer
aldig birkag dilde yazilmug sdzliikler de bu listeye dahil edilmigtir.

1- Tuhfe-i Hiisami ez miiltekiti Sami, Hisam b. Hasan (Huseyin) el-Konevi.
(tif. 802/1399-1400, manzum, Farsca-Tiirkce.)

9. Miftahii'l-edeb, Mutahhar b. Ebi Talib-i Ladiki. (tf. 803,/1400-1401 ya da
once, Farsca-Tiirkge.)

3- U'ctibetii'l-garayib fi nazmi'l-cevahiri'l-acayib, Behaiiddin Ibn-i Abdurrah-
man el-Maalkaravi. (tlf. 827/1424, manzum, Arapga-Farsca-Turkce.)
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4- Licceti'l-acem, Abdillhamid (Hamididdin}-i Sivasi. (tf. 850/1446'dan
once, nuishasina tesadif edilemedi.)

5- Munyeti'l-mubtedi, miellifi bilinmiyor. (Uf. IX/XV. yizyihn ilk yansi,
Farsca-Tiirkce.) '

6- Bahri'l-garayib, Lutfullah Halimi b. Ebi Yiisuf. (tf. 850/1446, manzum,
Farsca-Tirkge.) |

7- Liigat-i Halimi, Litfulldh Halimi b. Ebi Yasuf. (tIf. 850-872/1446-1467 arasi,
Farsca-Ttrkce.)

8- Tuhfetii'l-hadiyye (Danisten, Lﬁgatvi Diénisten, Risdle-i Danisten), Mehmetb.
el-Hac Iiyé.s. (tlf. 864/1460'tan once, konu tasnifli, Farsca-Tiirkce.)

9- es-Sthahu'l-acemiyye, miellifi bilinmiyor. (tlf. 850-877/1446-1473 arasi,
Farsca-Ttrkge.)

10- Nisari'l-mulk, Litfulldh Halimi b. Ebi Yasuf. (df. 872/1467, Farsca-Tiirkce,
Lugat-i Halimi'nin birinci defterinin 6zeti.)

11- Sadiyye, Mehmed b. Yahya-i Konevi. (tif. 889/1484, manzum, Farsca-
Tuirkce.)

12- Miftahu'l-meani, Fevri b. Abdullah. (tlf. 892/1487, Farsca-Tiirkce.)

13- Miftdhu'l-liga, Mahmid b. Edhem. (tif. 896/1491, Farsca-Tlrkce.)

14- Muskilat1 Sahname, Ibrahim el-Hafiz ez-ZAifi. (tlf. muhtemelen IX/XV.
yuzylin ikinci yarisi, Farsca-Ttrkce.)

15- Sthahu'l-acem, miiellifi bilinmiyor. (uf. 872-939/1467-1532 arasi, Farsca-
Tiirkee.)

16-Mecmtiu'lugat, Sindsi-Cafer b. Hact Davud. (df. XV. ylizyll, Arap¢a-Tiirkce-
Farsca.)

17- Vesiletii'l-mekasid ild ahseni'l'merasid, Hatib Riistem el-Mevlevi. (tf.
903,/1498, Farsca-Tulrkee.)

18- Camiu'laris, Ahmed el-Bardahi. (tlf. 907/1502, Farsca-Tiirkce.)

19- Ligat-i muntehab, muellifi bilinmiyor. (tf. 910/1504-5, Farsca-Tiirkce, Ves-
iletli''-mekasid'dan derleme.)

20- Samili'l-liga, Hasan b. Hiiseyin b. Imad el-Karahisari. (tf. 910/1504,
Farsca-Tiirkce.)

21- Terciimin, Ahmed b. Ismail b. Ibrahim. (tf. 913/1507, Farsca-Tuirkce.)

22- Tuhfed Sahidi, Sahidi Ibrahim Dede. (df. 921/1515, manzum, Farsca-
Tlrkce, matbu; farkli amaglarla yazilmig altmigin Gizerinde serhi vardir.)

23- Lugati manztme, Lamii Celebi. (tf. 938/1527, manzum, Farsca-Tiirkce.)
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24- Dekayiku'l-hakayik, Kemil Pasazidde Semstiddin Ahmed b. Sileyman. (df.
0929-940/1523-1534 arasi, Farsca-Turkge.)

25- Tertib-i Dekayiku'l-hakdyik, Ahmed b. Hizir el-Uskiibi. (tlf. 957/1550.)

26- Lugati Nimetullah, Nimetulldh b. Ahmet b. Mibarek er-Rami. (df.
957 /1540, Farsca-Tlrkge.)

27- Liigat-i Bostdn-i Seyh Sadi-i Sirazi, miiellifi bilinmiyor. (tlf. 956/1549'dan
dénce, Farsca-Tiirkce.) '

98- Camiu'l-faris (Terciiman-1 Farsi), muellifi bilinmiyor. (df. 957,/1550, Farsca-
Tarkee.)

29- Tuhfetii'l-ussak, milellifi bilinmiyor. (tf. 958/1551'den énce, Farsga-
Tarkee.)

30- ilm- ligat, Imadzade Veli b. Ysufi Imadi. (df. 968/1560 ya da dnce, man-
zum, Farsca-Turkge.)

31- Camiu'l-fiirs, Mustafa Ibn-i Mehmed b. Yasuf. (tif. 971/1563'ten once,
Farsca-Tiirkce, Ahmed Bardahi'nin Cimiu'lfiirs adh sézIiginun ilk Gi¢ boliimitinu
icerir.)

32- Tuhfetii's-seniyye ile'l-hazreti'l'Haseniyye, Desisi Mehmed b. Mustafa b.
Seyh Lutfulldh. (tlf. 988/1580, Farsca-Turkee.)

33- Manztime, Osman b. Hiseyin el-Bosnavi. (tlf. 991,/1583, manzum, Farsca-
Tarkege.)

34- Miisenna ve Muselles, Miinsi Mehmed b. Bedriiddin. (df. 991/1583, Farsca-
Tiirkge, cinas s6zIOg1.)

85- Cinanii'l-cinis (Ravzatii'l-cinis), Minsi Mehmed b. Bedriaddin. (tf.
992 /1584, Farsca-Tiurkge, cinas sézlugu.)

36- Nazmii'l-esimi, miellifi bilinmiyor. (df. X./XVI, ylizyihn ikinci yarist, man-
zum, Farsca-Turkge.)

37- Madenii'l-maérif, milellifi bilinmiyor. (tif. X./XVI. ylizyil, Turk¢e-Arapca-
Farsca.)

88- Kitab liigati Giilistan, muellifi bilinmiyor, (tif. muhtemelen X./XVI. yGz-
yil.)

39- Mesadir-1 elsine-i erbaa, Muhyi-i Gulseni. (tf. 1000/1591 ya da once,
Farsca-Arapca-Tirkce ve Bilibilen.)

40- Miiskilat1 Giilistan, muellifi bilinmiyor. (tlf. 1001/1593.)

41- Liigati Abdulkerim, Abdiilkerim. (tlf. 1002/1594 ya da 6nce, manzum,
‘Arapca-Farsca-Turkge.)
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42- Ligati Minyasoglu, Minyasoglu, {tf. 1004/1596, Farsca-Tuirkce.)

43- Fethu'l-fettdh, Sun'ii Malatyevi. (tlf. 1008/1599, manzum, Arapca-Farsca-
Tirkege.)

44- DustGru'l-amel, Riyazi Mehmed. (df. 1016/1607, Farsca-Tirkce deyimler
sozlug.)

45- Nevadirt'l-emsal, Mirek Muhammed Naksibendi-i Taskendi. (tlf.
1020/1611, Farsca-Tirkge atasézii ve deyimler sozIga.)

46- Meyadini'l-fiirsin, Seyhi Abdalmecid-i Sivasi. (df. 1023/1613, Farsca-
Tirkge. Farsca basit ve bilegik fiillerin Tiirkce karsiliklarini icerir.)

47- Lugati muskilatt ecza, Dervis Siyahi-i Larendevi. (1lf. 1035/1626. Tibba
dair Arapca, Fars¢a ve Yunanca terimler ile eczacilikta kullamlan bitki adlarinin
Tirkce kargiliklarini icerir.)

48- Genc-i Ledl, Genci Pir Mehmed (uf. 1041-1631, manzum, birinci bélim
Arapca-Tiirkge, ikinci béliim Farsca-Tlirkee.)

49- Menézimii'l-cevahir, Haki Mustafi-yi Uskudari. (df. 1042/1632-3, manzum,
Arapga-Farsca-Turkge.)
50- Ferheng-i Farisi-Tiirki, Nakibzide Ni'med Celebi. (df. XI/XVILI. yiizyl orta-

lari.)

51- Nuhbetil't-Tuhfe, Ahmed b. Ali b. Ahmed. (tlf. 1059/1649, Farsca-Tuirkce,
Tuhfetii's-seniyye'nin muhtasar1.)

52- Ligat-i Sahname, Abdilkadir el-Bagdadi. (1f. 1069/1659, Farsca-Tiirkce,
matbu.)

53- Tiirkce-Farsca Sozlik, Ibrahim-i Miskin. (df. 1075/ 1664)

54- Muhtasar1 Tuhfetii's-seniyye, Abdurrahman Hisali b. Stleyman. (tif.
1080/1669-1670.)

55- Tuhfetii'l-emsal, Hisami. (tlf. 1082/1671, Farsca-Tiirkce deyim ve kinaye
sdzhagii.)
56- Kin-1 meani, Hasan Rizayi. (tf. 1082/1671, manzum, Farsca-Tiirkce.)

57- Terclimanii'l-maarif, Hic Hasan. (df. 1085/1674, konu tasnifli, birinci b6-
lim Arapga-Tiirkce-Farsca, ikinci béliim Tirkge-Arapga-Farsca, {i¢iincii béliim
Farsca-Tiirkge-Arapga.)

58- Lisanii'l-acem, Ferheng- Sulri, Hasan Sutri. (tf. 1092/1681, Farsca-
Tirkce, matbu.)

59- Muintahab-i Ferheng-i Sutri, Hasan Sudri. (df. 1092/1681, Ferheng-i Su-
uri'nin birinci cildinden derleme.)
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60- Muhtasar ve Miintahabii's-Suiiri, Miiezzin Ibrahim Mahmud b. Ibrahim b.
Siileyman. (tf. 1095/1684.)

61- Tuhfe, Semsi. (tif. XI./XVIL yiizythn ikinci yarisi, manzum, Farsca-
Tirkge.)

62- Lisanii'l-etibba, Hezirfen Huseyin Celebi. (t1f. 1103/1691'den once, up
sézIugu.)

63- Muhtasar-i Liigati Nimetullah, Fahruddin b. Yahya b. Fahruddin el-Hu-
seyni el-Mavsili. (tf. 1106-1110/1695-98.)

64- Sani Liigad, Sani. (tlf. 1113/1701'den Once, Farsca-Turkge.)

65- Aksa'l-ereb fi tercemeti Mukaddimeti'l-edeb, Ishak Hocasit Ahmed Efendi.
(tIf. 1118/1705, konu tasnifli, Arapca-Farsca-Tiirkce, matbu.)

66- Liigat-i Tarih-i Vassaf (Ligati miskilae Vassif), Nazmizide Huseyin b. Ali
Nazmi-i Bagdadi. (df. 1118/ 1706, Tarih-i Vassafta agiklama gerektiren Arapca,
Farsca, Mogolca ve Cagatayca kelime ve terkipler ile, mitoloji, astronomi, geometri,
resim sanau gibi degisik ilimlere dair deyim ve tabirler aciklanmistir.)

67- Terceme-i Emsald Arab ve Acem, Mehmed b. Ahmed el-Hac Musalli. (tif.
1122/1710.)

68- Tevfiye, Abdurrahman Zhidi4 Konevi. (df. 1133/1721, manzum, Arapca-
Farsca-Tirkge.)

69- Se zeban, Seyh Ahmed-i Antéki. (df. 1135/1723, manzum, Arapca-Farsca-
Turkee.)

70- Mecmau'l-emsal, Ibrahim Halis-i Pasarofcavi. (tlf. 1148/1731, Farsca-

Tiirkce atasdzi ve deyimler s6zI1Ggu.)

71- Lehcetii'l-lugat, Mehmed Es'ad. (tf. 1145/1732, Turkce-Arapca-Farsga,
matbu.)

72- Behcetii'l-liigat, Mehmed Es'ad. (df. 1145/1732, Lehcetii'l-lugat'in muhta-
sar1, Tirkce-Arapga-Farsca.)

73- Hos-ed4, Esref Feyzi. (df. 1149/ 1739, manzum, Arapg¢a-Farsca-Turkge.)

74- Nazm- Giridi, Ahmed Resmi b. ibrahim-i Giridi. (tlf. 1153/1740, manzum,
Arapca-Farsca-Turkge.)

75- Ma 12 biidde minhu lil-edib mine'l-meshir ve'l-garib, Mirzazide Ahmed
Neyli. (tlf. 1157/1748, Tarih-i Vassaf sozlugu.)

76- Manzime-i Keskin, Mustafa Keskin b. Osman. (tf. 1171/1758, manzum,
@rapga—Farsca—Tﬁrkge.)
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77- Tuhferi'l-Hafiz, Hiafiz Abdullah b. Halil b. Ali. (tif. 1174/1761, manzum,
Farsca-Turkge.)

78- Elsine-i selase, Mistakimzade Siileyman b. Sa'duddin. (tif. 1182/1767,
Arapca-Farsca-Tlrkce, Hubeys b. Ibrahim et-Tiflisi'nin Kantnu'l-edeb adl Arapcga-
Farsc¢a s6zliglinin terclimesi.)

79- Tuhfeti'lihvin ve hediyyetii's-sibyAn, Mustafa Ilmi b. Ibrahim. (df.
1186,/1772, manzum, Arap¢a-Farsca-Tlrkge.) 7

80- Lugat-i tedkikat fﬁrsiyye;i Necib, Mehmed Necib. (df. 1191/1777, Kinayeli
olarak kullanilan Farsca kelime ve terkiplerin Tirkge kargihiklarin: icerir.)

81- Mirettep mifreddt: Siyahi, Mustafa Uskiidari. (tlf. 1193/1779, Ligati
muskilatt ecza'nmin alfabetik tertibi.)

82- el-Emsiletit l-muhtelife, miiellifi bilinmiyor. (tIf. 1194,/1780, Camiu'l-faris'in
ikinci kismi.)

83- Tuhfe-i Vehbi, Siinbiilzade Vehbi. (df. 1197/1782, manzum, Farsca-
Tirkge, matbu. Bu manzum sézIUk icin 5 serh, 1 alfabetik fihrist, 4 nazire ve tazmin
ve cesitli hasiyeler yazilmistir.” )

84- Miintehab-i Camiu'Hiirs, muellifi bilinmiyor. (tf. muhtemelen XII./XVIII.
yuzyilin ikinci yarisi, Camiu'l-faris'in Qicinci bélimiinden derleme.)

85- Miftah-1 Gilistdn, Ali b. Hacx Osman. (df. XII./XVIIL. yazyl, Arapca ve
Farsca kelimelerin Turkce karsiliklarini icerir.)

86- Lugat-i Giilistan-1 Sa'di, maellifi bilinmiyor. (df. XII./XVIII. yuzyil, Arapga
ve Farsca kelimelerin Turkcge karsgihklarim icerir.)

87- Musellesnime-i Sakir, Osman Sakir b. Mustafa. (df. 1210/1795-6, manzum,
Arapca-Farsca-Tlrkge.)

88- Tibyan-1 nafi' der terceme-i Burhan-1 kin', Ahmed Asum. (tf. 1212/1797,
Farsca-Ttirkce, matbu.)

89- Muhtasar-1 Tuhfetii's-seniyye, miiellifi bilinmiyor. (tlf. 1214/1801.)

90- Nazm-1 bedi', Celebizade Ilmi Ali Efendi. (df. 1224/1809, manzum, Farsca-
Tirkce.)

91- Nukli'l-mehafil li'l-efazil, Yusufzide Mehmed Emin Vasik. (tf. 1808-1839

arasi, Farsca-Tiirkcge.)

92- Tuhfe-i ziba, Hayret Mehmed Efendi. (df. 1234/1819, manzum, Arapga-
Fars¢a-Tlirkce, matbu.)

* Bu eserler icin bk. Yusuf Oz, Tuhfe-i Vehbi Serhleri, 1lmi Arastirmalar 5, Istanbul 1997, s. 219-
232.
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93- Nazmu'l-cevahir, Hasan Ayni. (df. 1234/1821, manzum, Arapca-Farsca-
Tiirkce, matbu.)

94- Tuhfe-i Guherriz, Giherriz, Sileyman Durri. (tif. 1263/1847, manzum,
Farsca-Tiirkce, matbu.)

95- Mecmau'l-ligat, Vakari. (tf. 1264/1848, konu tasnifli, Arapca-Farsca-
Turkge.)

96- Cevhere, muellifi bilinmiyor. (tlf. 1266/1850, Farsca-Turkce kinaye ve de-
yimler s6zIugu.)

97- Tuhfeti'l-ma'na, Osman-1 Siklovisi. (tif. 1268/1752, manzum, Farsca-
Tirkge.)

98- Liigat-i Farisiye, Ahmed Rasim. (df. XIX. yGzyil.)

99- Tuhfe-i Nushi, Nasth Efendi. (tf. 1839-1861 arasi, manzum, Arapga-Fars¢a-
Turkce, matbu.)

100- Kitab1 Terciiman-1 Tirki ve Arabi ve Farisi, muellifi bilinmiyor. (tIf.
1274/1858, konu tasnifli, Arapga-Tirkge-Fars¢a, matbu.)

101- Farsca-Tiirk¢e Sozhik, Sofyali Celebi Mustafa. (tlf. 1279/1863, Farsca-
Turkce.)

102- Ziibdetii'l-liigat, Ahmed Nasid-Tbrahim Gani. (1If. 1283/1866, Arapca-
Turkge, Farsca-Tiirkce, matbu.)

103- Zibdeti'l-lugati'l-Lehce, Morahh Hasan Efendi. (tlf. 1287-88/1870-71.
Lehceti'l-ligat'ten derleme, matbu.)

104- Liigat-i Aziziye, Asafi. (tf. 1287/1870, Farsca-Arapca-Tiirkce, matbu.)
105- Terciimanii'Hiigat, Nazim b. Mehmed. (tif. 1288-89/1871-72, Lehceti'l-

ligat'in muhtasarr; birinci bélum Arapc¢a-Turkge-Farsga, ikinci bolim Farsca-
Turkge-Arapca, Ggiincii bolim Tulrkce-Arapca-Farsca, matbu.)

106- Mir'atit'l-liigat, miiellifi bilinmiyor. (tlf. 1293/1876, Tirk¢e-Arapga-Farsca,
Lehcetii'l-lugat'in alfabetik tertibi, matbu.)

107- Reh-nliméa-yi sehilet, muellifi bilinmiyor. (tf. 1861-1877 arasi, Farsca-
Turkce, matbu.)

108- Siyer-i Veysi Lugati, muellifi bilinmiyor. (tlf. XIX. yiizy1l, Arapca ve Farsca
kelimelerin Turkce karsiliklarini icerir.)

109- Liigat-i Erba'a, Hafiz Ibrahim-i Hanyevi. (tlf. XIX. yiizyil, konu tasnifli,
Arapca-Farsca-Turkge-Yunanca)

110- Unsii'l-liigat, Hiiseyin Remzi. (tIf. 1305/1888, konu tasnifli, Ttrkge-
Arapca-Farsca-Fransizca, matbu.)



186 YUSUF OZ

111- Kams ve Cep Lugati, Ahmed Feyzi. (df. 1308/1890'den 6nce, Farsca-
Turkce, Tiirkce-Farsca.)

112- Ziibde-i Ligat-i Farisiyye, Huseyin. (¢if. 1308/1891, matbu.)

113- Hayrii'l-ligat, Suleyman Hayri. (tf. 1891'den 6nce, manzum, Arapga-
Farsca-Tirkce.) '

114- Liigat-i Farisiyye, Hatice Nakiye Hamim. (df. 1310/1892, konu tasnifli,
Farsca-Turkge, matbu.)

115- Ligat-i meghire-i Farisi yahud Sermaye-i Feddyi, Mehmed Said. (tlf.
1311/1893, Farsca-Ttirk¢e, matbu.)

116- Kamis-i Farisi, Mehmed Izzet. (tIf. 1906, Farsca-Tirkce, basilmak tizere
hazirlanmis, ancak yayimlanmamuistir. )

117- Inkigafa Kimis- Farisi yihud Fihristi Kamis-i Farisi, Mehmed Izzet. (tf,
1908, Turkc¢e-Farsca, basilmak tizere hazirlanmig, ancak yayimlanmarmisur.)

118- Muhtasar Kam(s-i Farisi, Mehmed Izzet. (tlf. 1298/1881, Farsca, Tiirkce.)

119- Mesadir lisana Farisi, Ahmed Badi. (tf. 1910'dan 6nce, Turkce-Farsca,
Farsca-Tirkce.)

120- Tuhfe-i Remzi, Ahmed Remzi Akyirek. (tf. 1924, manzum, Farsca-
Tirkce, matbu.)

121- Ferheng-i Ziya (Gencine-i Guftar), Ziya Sitkun, 1944-1951, Milli Egitim
Basim Evi, 2040 s., 1967 ve 1984 yillarinda yine Milli Egitim Bakanh@: tarafindan
basilmastir.

122- Ferheng-i Peymai (Farsca-Turkge), Huseyin Peymii, Tahran 1345
hs./1966. fran-Tiirk Dostluk ve Kiiltiir Cemiyeti Yayinlari, Naks-i Cihin Matbaasi,
848 s.

123- Ferheng-i Cedid-i Farsi-Tiirki (Fars¢a-Tiirkce Cep Sozliigii), Firaz Hey'et,
Tahran 1346 h.s./1967, Intisiraci Ibn-i Sina, 16+484 s.

124- Farsca-Tlrkce Sozlik, Ibrahim Olgun-Cemsid Drahgan, Ankara 1967, An-
kara Universitesi Basim Ewvi, 6+-384 s.; ikinci baskl, Ankara 1984, Elhan Kitap Evi,.
6+384 s.; i¢lincil baski, Ankara, trs., Elhan Kitap Evi, 6+384 s.; ¢ap-i devum, Tebriz
1366 h.s./1987, Milessese-i intisarat-i Tilat, 6+384 s.

125- Tiirkce-Farsca Sozhik, Ibrahim Olgun-Cemsid Drahsan, Ankara 1977, Gi-
ven Matbaasi, 7-537 s.; ikinci baski, Ankara 1984, Elhan Kitap Evi, 6+537 s.; tigtincii
baski, Ankara, trs., Elhan Kitap Evi, 6+537 s.; ¢ap-i evvel, Tebriz 1364 h.5./1985,
cAp-i peyam, Intisirati Kave, 6+536 s.

126- Farsca-Turkce Sozlilk (Ferheng-i Farisi), Arif Etik, Istanbul 1968,
VII+466+V s.
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127- Onbes Dille Konusma Kitab1 {Turkge, ingilizce—Amerikanca, Fransizca,
Almanca, italyanca, Rus¢a, Arapea, Farsca, Rumca-Yunanca, Arnavutca, Ermenice,
Yahudice-ispanyolca Dilleri Icin Konusma Kitab1), Naci Kasim, Istanbul, 2 Kasim
1973, Maarif Matbaas: Kollektif Sirketi, 45 s.

128- Farsca-Tiirkce Askeri Terimler Sozluga, Kiamil Yasar Uyar, Ankara 1981,
Genelkurmay Bagkanhgi, 6+203 s.

129- Tiirkce-Farsca Askeri Terimler Sézligi, Kamil Yasar Uyar, Ankara 1981,
Genelkurmay Baskanlhigi, 6+209 s.

130- Kiiciik Farsca-Tiirkce Sozlik, Kamil Yasar Uyar-Hayrullah Aydin, Ankara
1983, Genelkurmay Baskanhg: Silahli Kuvvetler Istihbarat ve Dil Okulu Komutan-
g1, 11+108 s.

131- Kiciik Tirkce-Farsca Sozlitk, Kamil Yasar Uyar, Ankara 1984, Genelkur-
may Basgkanlhg: Silahli Kuvvetler Istihbarat ve Dil Okulu Komutanhg, II+115s.

182- Farsca-Turkce, Tiirkce-Farsca Deniz Askeri Terimler Sozlugu, Kamil Yasar
Uyar, Ankara 1986, Kara Kuvvetleri Lisan Okulu Komutanhgi, VHI+99 s.

188- Sozlik (Turkish, English, Arabic, Persian), Mevlut Sari, Istanbul, trs.,
Gonca Yayinevi, VIII+923 s.

134- Tiirkce-Farsca Atasozleri ve Deyimler, Omer Okumus, Erzurum 1989, Ata-
tiirk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiltesi Yayi, VIII+174 s.

13H- Mohek (Tﬁrk(;e-ingilizce-Farsga Sozliik), Kadir Golkariyan, Tebriz 1991,
Nobel Nesriyat, 1079 s.

186- Ferheng-i Cami-i Farsi be Turki-i Istanbuli (Farsca-Tirkce Genel S6z-
ligii), Cemsid Salihpur, ¢ap-i ¢eharum, Tebriz 1370 h.s./1991, Nesr-i lale, 1593+7
s.

137- Hod-4miiz4 Cami' ve Musavver-i Tiirki-i Istanbuli (Resimli Tturk¢e Okuma
ve Ogrenmc Kilavuzu), Cemsid Salihpar, ¢ap-i devum, Tebriz 1371 h.s./1992, Nesr-
i lile, 519+8 s. (licincil kisim: Farsca-Tirkge Sozlak, s. 122-205; dérdiinci kisum:
Tirkce-Farsca Sozlik, s. 222-339)

138- Buylik Fars¢a-Tiirkce Sozluk, Mehmet Kanar, Istanbul 1993, Birim Yayin-
lar, 712 s.

139- Biiyiik Ttiirkge-Farsca Sozlik, Mehmet Kanar, Istanbul 1993, Birim Yayin-
lar, 528 s.

140- Farsca-Turkce, Tiirkce-Farsca Cep Sozligi, Mehmet Kanar, Istanbul 1993,
Birim Yaynlari, 104+118 s.

141- Farsca-Turkce, Turkce-Farsca Ortak Deyimler S6zligt, Naci Tokmak, Is-
tanbul 1995, Cantay Kitap Evi, 10+157+2+180 s.



